Qiveiter tt.

Bintergartenartiger Snal auf dem Lanbgute ,2a Serpolette”
mit FTerraffe, die durd) Gladwand und Mitteltiive abgejperrt
ift. Ales Niheve fiche Deforationsplan.

Madame Txoubadour. 4
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1. Sjene.
PNr. 6. Duett.

Martine, Georgette.

andie (4 'hollandaise), mit Haube,
3 fite Max. Mavtine mit
imen, Schneeglickchen . Gevrgette
mit einem Dunten Bufett von NRofen, Nelfen und anbderen Gartenblumen.)

Beibde.
Keine Miibe wollt’ i) jcheuen
Und veclief fchon frith mein Bett,
lUm den Herven zu erfreuen,
Pitickte i) ihm dies Butett.
Wenn id) ihm bdie Tafel ziere,
Blickt exr freundlich auf mich hin.
Ach, und [:0a3 Deglitckt mich, venn ich fpiire,
Wie vernaret i) in ihn binl:]

(Beide in der Vauerntracht der Noxm
Bufentuch, Holajchuben, vecen ben Frithiti
einent Strauf von Tanne

Martine.
on der TWieje, auf dem FFeld,
Gudt’ i) das, wad ihm gefallt.

Georgette.
Jur bag Feine madyt ihm Spaf;
Jm Gewadyzhaug jchnitt ich vas!

Martine.
weined ? Shneden! Cr {cdhwdrmt nur
giiv die einjadhfte Natur!

Genrgette.
Cinfad)heit? Cr denft nidht dran!
Cr ijt doch fein BVauerduann!
Men! Er ijt fein Baverdmann!

Martine.
Doch liebt ev nur dad Straffe,
‘Dag Gtramme, dad Fejte!




Cin Midel wie ich bin,

Ja, bag ift ganz fein Fall!

Gr mag nicht das Gezierte,
Gefchnitvte, Geprefite!

©o Spapen, twie du bift,

©o RKapen, wie dut bift,

©o biirre Gevippe, die gibt's {tberall!

Georgette.
Na, du Hajt’s grade nitig!
Du Specourft! Du Waljijeh!
Cin Mibdel, wie ich bin,
Grad’ das ift fein Gejhmact!
Was zierlich und manierlicd),
Das ift ithm jympathijch;
Und nicht jo en Trampel
Mt grobem Geftramypel,
Cm unfrmlic) plumpdicter
Erddpieljact!

Marxtine,
S ein Sadf?

Georgette.
Sh war’ gefchniict ?

Martine.
S me Wurjt?

: : Georgette.

Und id) geziext?

Be E 'D € (aufeinanber [08).

D, Dul Du! Du! Dul Du!

(Wenn fte jujmmmengetommen find, halten fie in brohenber Stellung ein
unbd jeigen einanber die Junge.)

Bip!

Er mag felber jept entjdjeiden,

Weld)e er befonders liebt,

Welcher er hier von und beiden

Gang allein den BVovzug gibt!

4%
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Sold) ein fejdjer, eleganter,

®uter, l(ieber, jiifer Herr!

Teiner, netter, hiibjdjer und dharmanter
St auf Grden feiner mebr!

Netter, hiibjcher und dharmanter

Sit ja feimer! Jijt ja feinex!

9ch, bag gibt'd ja gar nidht mebhr!

Martine.

Daf dvie Jagb er nidht verjdume,
Soll ihn weden jept mein Lied!

Geonrgette.

Auz dbem Sclaf, dem Meic) der Traume,
Soll 1hn weden jept mein Lied!

Beide.
Tritt er iiber dieje Scjwelle,
Sieht mit einem Blid er jcynelle:
[:Mich, su der dad SHery thn zieht!:]
Mich! Mich! Mich! Mich! Mich! Meich!
(@eorgette ftellt fich vor Martine unb bréngt fie, riicklingd gehend, mit
bem Ritcken gur Mitteltiix Hinaud, jperrt die Glasdtiix von innen zu und

breht ihy eine lange Nafe. Mavtine verfudht vergeblich, bie Tiire gu dffnen,
und gebt drobend Bhinter bie Szene.)

s
Geprgette
(fingt, HerumBantierend, ein BWauernliedhen).

2a, {a, la, la, la, [a.

Maxtine

(fommt aud ber [infen Seitentitx und fingt dbrein )
2a, la, la, la, [a, la.
(Beive fudhen einanber gu fibertreffent, zu {fiberfc

einanber au®, werben immer wiitenber, Hid fie
feitig in bie Hoare fafhren.)

ceien; fpotten fingend
Bet ber ftadenz gegen



2, Szene.
Broja.
Borige, May.
May.
Was ift benn das fiir ein Speftatel?

Martine,
Nichts, gnd’ Herr! Wir weden Sie nur auf
mit einem Liedchen.
@eprgette.
3a, Lieddjen! Die hat ja fo jdeuflich drein-
gepldret!
Martine.
RNein, Sie hat angefangen und faljch!

Georgette.
Sie fann ja gar nicht fingen!
Martine.
Bon dir werde id) etwasd levnen! @eorgette vers
feottend)  Ra, [a, la, l[q —
®Georx ge tte (Mactine vexhihnend).
Lo lo ' Ta=—=
Martine.
Du!l
Georgette.
@li” (Beibe geben aufeinarnbder [03,)
EJJECL]: (3wifchen beibe tretend).
Rube! Warum ankt ihr euc) denn?
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Genr gette (in Tvinen, ftofieife)

Weil — eil —  id) wollte dem gnd’ Hevrn
Milch und RKajfee bringen wnd fie — fie jagt, dex

gnd’ Herr will nichts Siiges! Hubhuhu!

¢ a I (lachelnd, fie Berubigend).

PNa, na — nur rubiql (Sneift fie in bie Wange.) Sk
’ )1q )
bab’ wa3 Siiges jogar fehr gern!

Geprgette (freudig).
Ja? I darf's aljo bringen?

WNeaz.

Ja, ja — bring’d nur!
Georgette
(im Wbgehen triumphierend zu Martine).
Etich!

Martine
Dul

(Georgette fhnell ab.)

3. Sjene,
Martine, Max.
Mag.
_ BWavum meinft du denn, daf idh nichtd Sitfes
il ?
Martine.

ot dbadyt’ mir Dalt, ber gnd’ Hevr zieh'n was
Krdftiged vov! (weive Hinve in bie Hititen.)

May
(febt fie pritfend exftaunt an, bann mit einem Bl auf bent Tijeh).

A Jo! Du meinjt um Friibjtiicf! @i an ibe

voritber 3u Tijch.)
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Marvtine (verjhime).
Run ja — und diberhaupt — und fo! (stost ion
ein tenig an unbd wenbdet fich ab.)
May (est fich beifeite).
Alle Wetter! ©auty RNa, mein Shas, mwie beifit
bu denn?
MPartine.
JB?  @adt vamig)  Nher gnd’ Herr! Jd bin
ood) die Martine!
May.
Ah? Die Martine?

Martine.
No ja — bdie Feine Martine, die immer das
Bieh) gebiitet. Der gni’ Perr warven ja felbjt dabeil
(Bacht toieber.)
Max.
Jdh?
Martine.
RNo ja! Sie find dodh) immer auf den Hof ge-
tommen und haben mich abgebufjelt!

Mar.
©o? — Das fieht mix dhnlich! — Hm|] —
Du bift aber ingwijhen ein — groBed Madel ge-
morden!
Martine.

No ja, man wadjt! Aus dem weifgeflecften
Ralbel von dbamalg ift mittlermeile aud eine Mordz-
fuh geroorden.

May.
Somm’ einmal her! Néfer! Jod) ndher! Sp!
(marmt fie)  Aljo, iy Habe did) gefiift?
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Partine.

RNa und wie!

Mar.
Na und wiel?

NMartine.
&p! (Ript iHn detb.)

May.
Da fdau Her! Ao fo einer war id)? JNa —
dbu bift ein guted Neddel! Cin braves Meidel. Darjit
mir nod) einen Kuf geben!

Martine.
Dann bin idh fo freil (®ivt igm einen derben Schmas.)

Piayp feht wieder auf).
AH! Das nenw’ i) Liebe! Da ift nod) Kraft
ud Saft drin! @u Mactine  Alfo gefall’ i) div?

Martine.
Bum Kiifjen!
E}Jfﬂ[ (lachenbd).
RNa, bann mal (03! Komm’ Her, dbu Naturkind!

(Martine will DMayp Hiflen.)

4, Spene.
forige, Georgette.

Geprgette
(txitt mit einer Tablette, baraui Kaffee, Milch, Bucer 2c., ein und fdyiebt
fich awijchen Max undb Martine, jo baf ber fuf unterbleiben muf und
beibe mit ber TNafe an dbie Tablette ftogen).

o, gnd’ Herr, hier ijt waz Siiged! @mit Ve

auf Martine.)
NMay.

Ah! Der RKaffee! Hajt du den jelbft gefodht?
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®eprgette (fent thn vertiet an).
Ja. Cv fommt mir heif vom Herzen.

May.
Bift ein quted Midel! Braves Mabdel! Darfit
mir einen Kuf geben!
Geprgette (verfhams.
%ICEJ, gl'[ﬁ’ .ﬁj}err! (Stellt bie Tablette vajh auf ben Tifh.)

May.
PRun!
Georgette.
Jch mocht' {chon — aber — (angitticher Seitenblict auf
(Macting) na alfo — mit BVerlaub! @it fih mit sem

Hanbdriiden den Mund ab unb Ligt ihn.)

Martine

auf ber anderen Seite ber Biihne, frrampelt mit bden Fiigen, ballt die
Fiufte, fletfcht bie Jabne und quiet{cht).

Jititil
Mar.
Ra, na, na! Keine Ciferjucht! @est su Martine wnd
ait Geozgette) Fomm’ Her! €3 ift Plag fiir 3mwei!
& eprqgette (tampft trosig auf).
Nein! Dann mag i) nicht!

NMar
(gebt, Martine an ber Hand fafjend, gu Georgette).
Nidht?
: Georgette.
Nein!

Ma L (et ifx).
Wirklich nicht?




Georvgette

& in Mar’ weiten Arm).

(fintt nadh einem Yugenblid des 3o

Ja! Jd will!
Mag

(Citpt gemadglich, mit Martine beginttend, beide abechielnbd).

@eht ihr, jo ijt's vedt! Cing, gwei! €ing,
sweil Jal Dad ift wabre Qicbe! Reine Biererei!
‘Sleine S"fﬂujte[ml (Die Mavden verjuchen, ofne Tiag [o8zulafien,
fich Ginter ihm Fupteitte au verfepen.) Na, na, mwad 1].1 denn
pad? Wollt Ihr wobhl rubig jein! (Siebatte
Bravesd Mavel! @ipt nach vecits.) Guied Midel! (age nach
nts) ©o! Fortjepung folgt nach Ddem rithitiict!
(Sept fich sum Fuipitiet) Qiebt ihr mich?

ein, ectitptjie.)

Beide.
Jal
Mar.
Dann verteagt euc) und erzahlt miv, wad ed
RNeuez gibt in Serpolette!
(s Folgenbde febhr vafeh.)
Martine.
D — viel!
Georgette
Sehr viel!
Martine.
Die jhwarze Kuh Hat ein weifed Kalbell

Seorgette.
Und die Frau vom Nadhtwddter Swillinge!

Mactine.
Aber dag ift nodh gar nidhta! Die Lijette —
(Badht jdyallend.)
Georgette.
Ja, die i&tfette — (Racht ebenjo.)
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War.
Jun, hat die am Ende Drillinge?

Wartine.
Yod) nicht — aber ber Jean Baptifte —
(8adht wie oben unb ftépt Mar derb an.)
Seor gette (wie Martine).
Ja, Jean Baptifte, der Tiivmer —

Mar.
Der hat Drillinge?

Georgette.
Der gnd’ L‘Detr fueifs, (Gebarde bes Txintens) Der bat —

Martine.
Ja, dexr hat —

Ptar.
Langjam, langjam, Kinder! Nicht au viel quf
einmall Erzahlt hon rubig, einz nach dem andern —
und laBt mich) dabei efjen!

Nr. 7. FTevzett,

Martine.
Darf i) Sie audh Hebienen?

Geprgette,
Darf bleiben i) bet Fhnen?

Max.
Gewip, thr diixft und miift! =
(Die eine veicht ihm bie Schyitfjel, die anbdere fehentt ein.)
Du [ieber Gott! Wie jhin’s bier ift!
Wie gut und bequem ficy's fift!
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Braved Mabel! (wiift die eine.)

®uted Madel! (wift die anbdere.)

Sdhentt euch einl

Stofit mit micv anl (68 geidhieht.)
[:Solang der Meenfch noch Hiffen fann
Mnd trinfen fann und (ieben fanm,
©p ift exr immer gut noch dran.
Braudht traurig nicht 3u jein!:]

A (le (repetieren).
Hurra die Liebe und der Wein!
Die Lebe und der Wein Hurva!

NMar.
Und mm erzdhlt die Hiftoriette
Bon Jean Baptifte und von Lijette!
(Sie fexvieten und jhenten ein; May jpeijt, wihrend bie beiben
abroechfelnb jingen.)
1%
Geonrgette.
Sean Baptijte, der Tiivmer, fithrte
Seine Liebe zum Altar.

Martine.

Beide roaren Hold dem Weine,
Wenn er halbwegd trintbar war.

Georgette
3og Baptifte am Glocenftrange,
Bing—bang, bing—Dbang, Dige—dige—dong —

Martine.
Dauerte e3_gar nidht lange,
Bing—Dbang, bing—bang, Dige—Dbige—bong.

Georgette.
Brachte thm in ihrem Tdjdhhen —
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Marxtine.
Frou Lifette ein baudhig Fldajhdhen —

Georgette.
Und nach jedem Glocfenzug —

Martine.
Gtartt er fid) durch) einen Schluct!

Beide
(machen bie gleichen ®ejtent ded Trinfend, Gloctenlautensd i),
Sluc! Ghuck! Gluct!
Bing—bang, bing—bang, Dige—dige—dige—dige-
Ci, roie lebt ed fich fo nett,
Bing—bang, bing—bang, Dige—dige—dige—bige—
Hier bei uns in Serpolette!

Gevrgette.

Angefiillt war '8 Fldjdhhen tiidtig,
Mandymal aber war's halb leer!

Martine.
Jean Baptifte denft eiferjichtig,
Wasd der Grund davon wohl wir'!

: Genrgette.
Und er zog am Glocenftrange
Bing—bang, bing—bang, Dige—dige—bong.

Martine.
A3 er nachgedacht jehr lange,
Bing—bang — ei, da hat er's jchon!

Georgette.
Bradt’ Lifette in hrem Tédjchchen —
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Martine.
Nur ein halb gefiilltes Flajdhden, —

Georgette.
ViRt er P ooen Mund die Ky — (ichnuppert)
KBt er auf den und die Frau ehnupg

Narxtine.
®leih fand er den Grund! Wie jdlau!

He 1De (mie friher).

Sdau! Sdau! Sdau!

(Wanfen ein wenig twie betrunten.
Bing—bang, bing—bang, ;L-lgt‘ff'ﬂlg&.’— bige—Dbige—
Ei, wie lebt ed juh fu nett,
Bing—bang, bing—Dbang, Dige—dige—Ddige—Ddige—
Hier bei und i Serpolette!

fehuhtans ber Mabchen und
burch die Mitte ab. Man fieht

(Max fingt twie friiher ben Refeain jum Hu
tanat, nachbent ex lepteve dabei gelilf
ibn lints tajdy abgehen.

-
3, SHENL,

Martine, Georgette, jpiter Penviette.
Martine

hat May nachgeblictt und getwintt und fommt dann bor; mit Betonung

au Gleorgetie).

Ach, ein (ieber Schap, mein gnadiger Hevr!

Georgette (wie Martine).
Ja, ein leber Herr, mein gnidiger Schap!
Martine.
X ,I:'?in r}(}a‘h (Dfne wivklich au lachen) .S;)a! — Hal
Daf idh nidgt lache
('ﬁ eoprge tte (lafht Eeampihaft gezroungen).

Dababal I ladge hon! Lade did) aus!
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Martine.
Lady du nur! Jd laffe miv ihn dod) nicht
wegnelhmen!
Genrgette.
Man braudht niht zu nehuien, wa3 man
jdjont hat!
Martine.
Du!l NReige mid) nicht! Jh fahr' div in bie
Haare!
Gevrgette.
Und id) frap’ div die Augen aus!

Ptavtine.
PMein ift ex!

Gevrgette.
Metn ift ex!

(Sie fahren aufeinander 08, da tritt fenvietie aui unbd herﬁr #wifchen
Beide, bie an fie anvennen, dann erfechrocen uriidiveichen.)
Martine und Georgette Gutkiy).

Dbhal Hopplal
Denviette
(nachdem fie bie Beiden Mabhen mit etiem bornehmen Blick gentefien Hat).
©eid ihr Dei bem Herrn Bicomte e Boiz-
gommeuyr in Dienjt?

Martine.
3a, i) bin bei dem Bieh.

Genrgette
_ 3a, fie gebbrt jum Bieh und idh) bin in der
Meieret und tm Gavten.

Henriette.

Bo ift der Herr BVicomte?
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Geprgette
Auf der Jagd.

Penriette.
Wann fommt er heim?

Martine.
X weif nidgt — vielleidht in einer Stunbe.

®eprgette (ebenfo).
Vielleicht in 3ioei.
Henriette.
PDummes Bolf! — Jd werbe hier warten! —
(Sieht fich) um, legt Mantel und Tajhden ab, wirmt bie fFitge am Kamin,
roobei fie die RNicte etrwnd Hebt.)

Martine (mit Georgette aifchelnd).

AH! AH! Schau bir die an!
Georgette.

Sdyau fie nur an!
Martine.

Dag Kleid!
®eorgette.

Die Untercicle!

Martine.
Die Stritmpfe!

Georgette.
Alled Seide.

Martine.
Piui

Teufel!
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Genrgette,
Und die Scjuly’! Haft du die Schube gejehen?

Martine
Dad ijt jhon die Ridhtige! Das ijt fo eine qua
Parig! Die lauft hinter unjerm Herrn fer!
®enrgette.
Dag glaube id) auch!

Martine.
Wiv haben und um ihn vaufen wollen

Genvgette.
Und die fommt daher —

Mazrtine
Und jdnappt und ihn iweg!

Geprgette.
ADh, das gibt's nicht!

Martine.

@1[, wasd llT.L’.I.HTt‘.J (Giefte bed Hinausivnfes

Georgette.
S bin dabei!

Henriette

(twenbet fich vom Kamin fort ju ihnen).
Nun, was jtebt ihr denn noc) da? Madyt,
oafg ihr fortbommt!
Martine.

Ah, fo wag! "Wie die mit ungd berumfom-
mandiert!

Mabame Troubabdour b
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®eor ge tite (jdmippifd).

Gie glauben wohl, Sie find die Fvau vom
Martine.

Sie baben ung midjtd zu befehlen!
Georgette.

Wir waven friiher da wie Sie!
Martine.

Wenn wiv aud feinte jeidenen Stritmpfe haben —
Georgette.

Nein — bdba modten wix ung jdamen!
Martine.

Y Habe gendhnlich iiberhaupt feine!

Henrvictte

e, ben Mebefchoall ju untexbredien).

(yoelche vergeblich v

et madht aber, dafy ihr an euve Urbeit

aebt!

Mtartine (gegen den Mittelauggang auriic

Go ein Gejpenit! Lauft ihm bid hieher nad)!
®eorgette cesenjo).
A ob's in Pariz nicht genug Midnner gebe!
Martine.
Dad ift ihnen alled nod) zu wenig!
Georgette.
Sest fommen § gar fhon aufd Land!
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Martine.
Und nehmen uns die paar Mannghilder auch
nod) weg!
Geprgette,
Uber id) geb’ ihn nicht Ber!

Martine gegen Georgette).
Und id) fhon gar nicht!

Georgette.
Mir gehirct ex!

Martine

\:f! 1'! (®eht auf Georgette [08.)

Georgette cetivierens).
Ra warte! Jd) fag’s dem Herrn!

Martine.

Sag’s mir! Borher Eriegit du's aber noch
bon mix!
(Sie Idujt feifend Geovgette nad), fwelche Lreifchend entflieht.)
6. Szene.
Penviette allein,
Hentiette,
Unausitehlich! Die beiden werden fortgejagt!
Das m mein erjted )wuml ng&geicdhift ald Herrin
unp | awmn fein! Sa, Max, Dbald bin uI] Deiit
Weib! Sein Weip! Wie fiiff das Hingt! Wie
o ev i) freuen, wemn ey hirt, baf idy mich
jcheiben Lafje und von u‘ =| an nur ihm aflein an=
gehive! IBef (hed Glict! Niht mehr die Srai eines
lebenden Negijters, eines [ang weiligen iluu‘l]mummﬁ
jondern bie (hattm eined Wannesd, der nidhtd er-
ﬂlll!l\C]I 1UIH ae = iHL‘HI \}E‘LdT (Sest fich jum famin und

legt nady.)

o*




Gatieng 1) i

-

~
7. Syene.
Mar, Mavtine, Georgette, fpater Henviette.
Nay
(erfcheint in ber Mitteltite atoifcien Mavtine und Georgette, yoeldje weinen).

Na, na, heult nur nidht mehr! Jhr fed ja
gute Mavel — brave Madel — Jhr Diirjt miv
auch einen Ku—

May
(bemerft Henviette. Tag Folgende leife und vajd).
AY! Siel J[t's moglich?! (u ven Mavcen) Gebt!
Laft mid) jept allein!
Marvtine (leife, bittend).
Gnd’ Herr, nehmen Sie fid) in ad)t vor der
pie Dat feid'ne Stritmpie an —
@UL‘l‘ﬂt‘th ebenjo)
Und jo hobe Stocteln!

(Beigt mit ben Hianven bdie Hiohe an.)

May.
Fort! Fort mit eud)!

Georgette.
Gut, wicv gehen! Wber ed rwird Jhnen (eid tun
um ung!
Martine.
Jal nd Die (orojend gegen Henxiette) ]-U[[ fld] wad
fchamen!
NMax
(relcher fich immer vergeblich bemiihte, bie Madchen fanft hinaudzubrangen,

mwobei die Sprechende inmumer vorfam, wmfaft nuun beidbe und fdyiebt
jie hinaus).

Werdet the wohl —
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Martine und Georgette |
(im Ubgelhen).
€38 i3 a Gdjand'! A Sdhand'! A Sdhand’!
(Penrviette it auleht aufmertjam geworben, wenbet fich exfhroden um
und lehut fich an ben famin.)

Nr. 8, Duett.

Henriette.

2 Mag!

Henriette!

(BWeive Dreiten bie Arme oud, bie Mufit ir
fehaftlichen Anlauf, bricht abex 16, ba Mavtine und Georgette

efter nimmt einen leiben-

AU

Martine, Georgette (vaid).
Und e3 i3 dod) a Sdhand’! A Schand’!

Mag

(reift toiltend bad Getvehr von der Schulter und legt auj die Madcien
brohend an),

Hol’ eud) ber Kuckucf!

(@eovgette und Mavtine laufen laut aufveifchend ujammen ab.)

8. S3ene.

Reprife bed Duetts Ny, 8.

Mar.

Henriette!

iy Penriette.
O Max!

(Sie fliegen einanber in die Avme. Ales outriert.) .

Mag.
St e8 dbenn Wahrheit? it es fein Traum?
Halt’ id) did) wirklich? Roch glaub’ idys faum!
Ocjtern unnahbar — heute bei mir!
®ejtern jo jprod’ — und eute hiex!
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Henriette

ihm aartlich mit ber Hi pen Mund vexfehl o).

@prich nicht von geftern! Dent’ nur an hent!

Sojtlicy’ Cntalicken! © wonnige Freud'!

Was einjt gewefen, dad ijt nicht mebhr,

Gang als dein Eigen fomme i) Hreber!
Mar.

®eftern vervwehrteft dbu mir den Kuf '—

Henviette.
Den ich nun felber Heut holen muf.

Maz.
®eftern entliefit du miv, Holde Fee!

Henriette.
[:9eut bin 1h glitclich:] in deiner Nah'!

95 eide.
D May!
Henriette!
Sit e penn Wabhrheit? It ed fein Traum?
Halt’ id) dich wirklich? Nody glaub’ idys taum!

Denriette.
Was einft gewefen, bad ift nicht nrehr.
Ganz als dein Eigen fomme i) Hieher!

Mar.

Geftexn wnnahbar — bheute bei mir!
Geftern (o jprode, bift du Heute Hier!

Beide.
Crfiillt ift, was i) fehne;
ng trennt nidgt Beit nocdh Raum.
An deiner Brujt idy lehne:
Jit'8 Wahrheit? Jft's Traum?
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e halte dich umfangen,
3ch liebe dich allein!

Gejtillt ift mein Berlangen,
Denn du bift mein, ja, mein!

roja.

&
Mar.
Aljo wirflch! Mein ?

Henrviette.
Ja, dein!

Und Sie jagen ,Du* zu mix!

Henriette.

Jch Jage ,Du” zu Ihnen!

M az.

MNun, jo [)fln‘l lbertricten, exaitiert) [[e3, wad eine
menfhliche Bruft an Glitcf enthalten fann —  Gievt
eint Rebhubn ausd ber Brujitajihe feiner Ja djoppe und legt 8 anf den Tijeh)
hoxjt dbu? Atles, (sient ein 3 Nebhuhn bervor) jDAS eine
menjdlige Brujt an GLiick enthalten fann

Henviette e

Ja?
\JJE ayry (tubig).
Dad enthilt jept meine Bruft!
Henviette
Pay!
May Gioet fe sue Chaifelongue
Henrviette!

(Penviette jintt in die Rijjen.)

\)n ar (au ihren Fifen).

S liebe didh!
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Henriette.
MWie bin ih g[u[‘ﬁj[u‘h" (Tach einer Paufe bed Entaittens)
LQieber Freund —

Mar.
eliebte!
Henriette.
Seien Sie nidht bfe — aber — bdie Neife,
bie Aufrequng id) woeif nidht, wie idys Ihnen

fagen joll —
Mar.
Nur Viut!
Henrciette.
Haben Sie einen Sognat?

May.
\Jtntmiu‘[ﬂ (Bieht eine Flajche aus der Bruittajche.) Alled,
wag eine menjchliche Brujt enthalt (Stredengt ihr ein

®las und fehentt fidy felbft ein.) %ruﬁ!

Henriette.
Dag haben Sie geftern wohl nidht evwartet,
vap ich heute bei Jhnen fien twerde?

Maz.
Weifp der Himmel! Nein! Wie famen Sie auj
diefe glangende Jdee?
Henrviette,
Jch mufite Sie dod) verjohuen!

May.
Und Jbhr Troubadour?

Henrviette.
feine Sorge — i) habe Urlaub!
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NWar.

Ah! AH! Das ijt ja dag Glic! Das Gliict
jelbit! wmermere) Gutes Mivel, braves Mibel —
Pardon — id) fely nicht mv[n wag i) rede!
O PHenviette! Alles, nm»» eine menpt[ lige Brujt
S,]Z'UJ]]:' Zrinft einen Nognat,

Henriette.
sa, ja — iy weify!
*J}fcu, (offexiert ife).

Gefillig?

Denriette

Iein, danfe! Aber hiren Sie weiter! Sie jagten
mir oft, Jhre Liebe wiirde das ganze Leben dauern.

Marg.
Cwig, jagte ic). Das fag’ idh immer jo!

Penrviette.

Und Sie fjagten aud), daf e8 Jhr jchonjter
Traum idre, wenn wir jujammen leben fnnten
— eingejponnen in unfere Liebe.

Mar.
Ja! Sdyade, dafi e3 eben mur ein Traum ift.

Denriette.

CJhun benn — fein Traum mehr — e3 ijt
Wirk(ichteit!
Mar.
LWie?

Penrviette.
3d) bin frei! Frei wie dey Bogel in der Luft!

‘ED?a;g (perpler).
STiff— frei? Sie fdherzen?!
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Henviette.
®ang und gar nicht! Mein Mann und id jind
einig! Wiv (affen und jcherden.
Mar.
Aber basd geht doch) nicht fo ohne Grumd.

Henriette.
Dafire ift geforgt! Gr Dat eine Geliebte u fich
genomuten in Die gemeinjante Tohnung und id
bin bei Jhnen!

Mar.

Sa, weif e denn, daf Sie fei mir jind?

Henciette

Jch Habe es ihm unterwegd telearaphiert.

M ay (be
Dag auch noch!
Henrviette
Yber was Haben Sie? Sie fehen aug, ald ob
Sie qar nidht fo entziictt waren?
a ) 3

May.

Doch! Doch! Ih denfe mur an Jhr Arvange-
ment mit bem Marquid, wenn er jid)ys nun iiber
fegt? Wenn ex fommt und Sie Holt?

Henriette.

Dhne Sorge! Mein Telegramm ald Beilage
st den Sdeibungaften witd ibhm geniigen. Die
Sadje ijt abgemacht! Gr gab miv meine Freieit
und behielt fich) die feine.
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Max (osbrechend)

Sa — aber dagu hat er gar nicht bas Nedht
Dad ware nod) {dhoner, wenn jeder Ghemann, der
feine Frau wieder [p3 fein mi[' einfad) 31 fagen
braudyte, du bift frei! @it Und fie fallt dann
irgend einem jungen Vianne ing Haus!

Henrviette (o
S

p!l
9‘]2 a 1‘ (mit blinbem Eifey).

Shr Gatte hat uns E)Lhnl]w m, Whmn'm
zﬂ\ﬁ hu[ l‘]LL ey ) .L[\ beabfi

0 nein ver war flug und weife — der Gejess
geber.] um veun id) Jbnen einen guten Rat geben
darf, jo ijt e der -

»\;}{3]!1‘ EL"tt{;‘ (fich mithjam Beherrjchend
BWieder guriiczutehren!
Vear.
Sawoh!
Denrciette.
Ub, jteht e jo?
Mar (Gefinnt fich; mit Wirne
Henviette, mitverftehen Sie mid) nicht — idh
liebe Sie ia ‘md)
Henriette.
Xl Sar O ’ ] X 5
SO St Der hue Satnt Honore!
Mar.
< C

D, Gie wijjen, daf ih Sie anbete dafp i) —

r

Henriette.
Jal I weif alles! Mehr al3 gemug! Begitnt

ihre Tafhe wieber eingupacten.)
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il QL (in Berlegenheit).
Rardon — Henviette! Jh verftehe nicht

by enriette.

Aber ich ver| m[]c. Sie Heudhlex! Sie fpracyen
pon Cigteiten unb e8 war Jhnen nur um emne
jhwadpe Stunde Fu tun!

St a
v“l{ Irr(’n MNMadar L“ (Smmex eifciger, gebeuchelt) 1{‘{}
3 R i) drgere mid) nuv itber den Marquid,
ber eine Frau wie Sie nicht zu chdsen yoeify. MNuv
ju feiner Strafe wiirde i) an Jhrer Stelle bie
Sdyeidung unmoglich machen.

‘);j enriette (fieht ihn immer feft an)
Bur Strafe?!
Par

(bemertt in feinem Gifer nicht, baf Henvietie feine Ubficht burchjehaut)

S0, drehen Sie bem Troubadour eine Nafe!

Sj ennrtette (wie oben).
Eine Naje?

2
]
—
=
-

Eine Nafe!

Hentiette.

= AR
©p! (Beipt Max eine lange Naje.

Nia T (lachend).
e | 7
Sal
Henriette.
©1e  haben red)t! (it Begiehung auj May) :q(‘f)
werde dem Troubadour eine Jafe drehen! (gnvem fie
wieber auspactt) Yber vorher joll ex miv gehorig zappeln!
@eiieite) o warte, Heuchler! Rache!
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Mar.
So ijt's vedht! Und nun? -

Henviette

ihm boll dad Gejicht zutvenbend, mit Heimtiicijchem Lachen

Joun bleibe i) nod) ein wenig Hier!

dy iy fegedberouft)

Mar
Noch ein wenig bHier?!

Henriette
(l&chelnd mit Betonung).
Jur Strafe!
N a L
SCL! Etmfun }lli‘f l[}]l! (Nimmt ihre Hand, bie fie ihm,
balb abgetvendet und verfohmiht ladelnd, liberlift.) ﬂﬁfc [}i][ |d,)
glitcE(ich, daf wix und nun wieder verjtehen! ¢
darf Jhnen nun wohl pon meiner Liebe plaudern ?
Werden Sie mich horen, angebetete Henriette ?
(RiiBt inbriinjtig ibre Hand, bdie er mit feinen Beiben Handen ecfaft und
an bie Lippen gefithrt Hat.)

Penriette
(Eofett fich ihm entwinbend).
Borerft zeigen Sie fich ald Gaftfreund! Weifen
©ie miv ein bequemed Bimmer an!
Mar.
Cin Jimmer?
Henriette.
Jaum ja — Sie befommen bdod) zuweilen
Damenbejuch ?
Mayz.
RNie!
Henriette,
Und wo [ogieven dann dieje Damen ?
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Hier! — Darf idh) Sie geleiten?

.):\ en ‘L'{L‘l te (immer fehr tofett).
Dante. Jh will nur nacdh) der Neije ein wenig ’
ruben, miv’s bequem madjen. (@ehnt fich im Miever.)
May (aejmiitig).
Jd) bin im Haufe felbjt dad Kammertisdgen.

Denviette

(abehrend, aieht fich aur linfen Seitentiice Furiic),

Nein, nein. Jd) danfe. Das wiire zu gefabrlich.
Aus vem Kidtchen Eonnte ein bbjer Kater iwerden.

NWay

Henviette! Cinen Quf!

Henviette
(in der Titr

Lur, legt dben Finger aunf den Mund).

Pit! Brav fein! — Vielleicht — fpiiter - :
(MWirft ihm eine Kufhand zu, verjhroindet vajh in ber Tiive und fperrt
bon 1ien ab

Max
(tirat fich leibi

eibenjihaftlich auf bie Tire und

i) bie Naje an).

Henviette! Du Cngel] Deein -

Henviette e
Hahaha!
Mar.

Penviette! So bffnen Sie boch!

Denriette.
Spiter! Spiiter!



i
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Mar.

Spiter? Gut benn, fpater! — Dasd Vigeldhen
ift im  Rdfig! Herr Varquid von Kergazon! ESie
joollten mir Jbr 'Rmuci et auf den Halgd laden
fiiv immex! Aber jo viel verlange i) gar nicht! Jch
bin jchon mit einer fleinen Aventure ﬁl]lu\l[ -
jo wie Jbrve Troubadourd aug vem fiinfzehnten
Sabrhundert. @ratend und tangend) Ein Trou—rtron—
~trou, ein ba—Dba—Dba— ein neuwer — (Wb vects.)

9. S3ene.
Sevgazon, Julictte, Jofeph.
=
v, 9. Texrjett.

Sojenh

i und mwinft dben anoevit, nacs

tritt voraud ein, fieht fich voxiichii

Nur Herein! Die Frau \Hmrql-iiv

1 im &Sdjlof verborgen bier!
Servgazon.

\‘m’ Die ,“\a[ir[)rf Shren Treubrud)
Depefc jlu |ogax jie mix!

Scheidung, mein’ i), jollt’ geniigen!
Doc) fie will mich

Suliette und Jojeph.
Dod) fie will Sie?
Sergazoit
Dodh jie will mich auch betriigen!
Weckt ded Nadits mui} a if der Telegraph!
Nur ein Wunder — —!

)

Suliette und Jofeph.
Jur ein Wunber — —7
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fergazomn
Wunder, daf fein Schlag mid) traf!
'3 paft mir nicdt!
Suliette und Jojeph.
'3 pafit thm nid)t!

Kergazon.
fie bie Ehe bricht!

(]
=
_—_;“ T

Suliette und Jojeph.
Ehe bricht!

fergazom
Dap i der Hahnrei jei
Suliette und Jojeph.
Hahnret fei
Sergazon
Mit einem Hirjdgeweid.
Suliette und Jojeph.
Hirjchgetveil.
Kergazon

Dezhalb wird —

Jultiette und Jojeph.
Peahalb wird —

sergazom
Enexrgijch protejtiext.

Juliette wnb Jojeph.
Proteftiext.
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Rergazon.
Dasd Pdarcdhen jept infommobdiert,
Frappiert und injultiert,
Blamiert und attackiext.

(Juliette und Jofeph fingen nach.)

fergazon
Rade jdnaubd’ ic!

SJuliette und Jojeph.
Ja, bag glaub’ idy!
fergazon.
Racdge thr und dem Filou!
Sdyleicy’ auf Zehen —

Jultette und Jojeph.
Und will fpabhen!

stergazon.
Plap’ hinein ind Renbezvous!
Die Berrucdhte —

Suliette und Sojeph.
Bielgejuchte!
fergazon.
In _ﬂagranti i) ertapy’,
Laff’ mid) jcherden!

Juliette und Jofeph.
Dann voll Freuden

sergazon.

Sdyneid’ i) ithm die Dhren ab!

Juliette.
Derr arquid, nur nidht brutal fein.

Madame Troubabour.
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1} D fep I] (ibr ing Wort fallend).
Nur nidht brutal jein!
Sonft witd bier bald ein Spital jein!
3 uliette (oeiatigend).
Bald ein Spital fein!

fergazom.

Ha!

fat einen Wutanfall. Juliette und Jojeph fajfen ibn an bden

und berxubigen ihn allmahlich

Suliette.
Blinde Wut
Tut mdyt gut!
Wer viel jdhreit,
Bald bereut!
Smmer fein
Mup man fein.
RKalted Blut!
Denn willft du erveichen
Sidjer ein Jiel,
Dann et hiibjd)y behutjam
nd rebe nidht viel!

Alle drei.

Blinde Wut

Tut nicht qut!

Wer viel jdreit,

Bald bereut!

Smuter fein

Muf man fein.

Salted Blut!

Suliette.
€3 hat fih im Forne
Rod) jeder vervannt,
Demn g fann Halt fein Menjdh —

Danben
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Jofeph und Rergazon.
Denn ez fann halt fein Menjdh —

Juliette,
Denn e fann Balt fein Peenjch
Mit dem RKopf durdh) die Wand.

Alle Dret.
Denn ea fann Dalt fein Menjd
Wit dem Kopf durd) die Wanbd.
€3 Dat fich im Forne
Noch jeder verrannt, :
Demn e8 fann halt fein Menjd)
Deit dem Kopf durc) die Wand.

D)

Juliette.
Wive i) an Jbhrer Stelle,
Nabm’ i) Kenntnis —

fergazon und JFojeph.
Niahm’ fie Kenntnizg?

Juliette.
Nahm' id) Kenntnis, offizielle,
Bom BVerlauf bed ganzgen Renbdezvous,
Stirte gar nidht —

Kergazon und Jojeph.

Gondern jabhe rubig zu.
Alle Phajen —

Kevgazon und Jojeph.
Alle Bhajen

Juliette.
Wiirben aufnotiert.
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KRevgazon und Jojeph.
Aufnotiert,

Suliette. ;
Wombglich illujtrievt —
fergazon und Jojepbh.
Slufteiect.
Suliette. |
Rurz, alled fonftatiert. l
KRevgazon und Jojepbh.
Stonjtatiext.
Juliette.
Dhne Schre'n -
fRevgazon und Jojeph.
Dhne Shretn —

Juliette.
Mipt durdh) den Wngenjdhein

!
v X |
Kevgazon und Jojeph.
Augenjdhein —
Suliette
Serzagon, Jojeph nachiingend).
TWohl der Veweis gelungen jein
Bon ihrem Stelldichein,
Dann rveidhte i) um Scheidung ein.
ig |
Juliette. ‘
Obr abjdyneidben — .
|

KRergazon und Jojeph.
Allen beiden!
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Suliette.

Ldge — iie der Mond mir fern!
Heutzutage —

fevgazon und Jojeph

feine Frage!

Suliette.
Jit bad gar unicht mehr mobdern.
Still und friedlid) —
fergazon und Jojeph.
Ach), toie niebdlich!
FJuliette.
Dhne Schlage und Standal
Lrennen feute —
Rervgazon und Jofeph.
Sidy bie Leute —

: ; Suliette.
®attin hier —

Joje P [] seigt auf fergagon).
Dort der Gemabhl,

Juliette.
Wozu foll man denn brutal jein?

SDTBDI} (ihr in3 Wort fallend)
Wozu brutal fein?
'8 mbd)t fonft hier bald ein Spital fein!

SJuliette.
Ja, ein Spital fein!
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fervgazon.

fm‘ Wutanfall wie feiber
Juliette.

Blinde Wut

Tut nicht qut! ujw. (Wie friiger

Proja.
sergajzon.

(idytebt in der Aufregung die Brille bald auf die St

irne, bald toieber guviic

auf bie Nafe).

ier wiren wiv aljo in dex Hiohle besd Lowen!
Wie dag nur ausfieht! Der Menijch hat ja Feinen
Sunten Gejdhmad, Deshalb qefdllt thm aucd) meine
grau fo gut! Wo ftecfen die Glenden? Wo bift bu,
Filou?

Sojeph

(ber fich viihwirts beim Fenjter bejchitftigte)

Hier!
Rervgazom
JRein — i) meine den andern! Cr ver-

triecht fich! Aber idh werde einen jolchen Srawall
madjen, dafy er von felbjt fommt! (ebt das Rafiecjervice,

um ed 3u erichellen.)

Sultette e ihm in ben Urm),

Wad tun Sie? Man jieht, Sie find noc ein
Jeuling! Wenn man feine Frau abfajjen 1will, dbarf
man feinen Qéarm ihlagen. Jm Gegenteil. (rijternd
Sdion im Bovzimmer die Stiefel augziehen und auf
ven Soden chleichen. '

\\'. 0 1 ey [1 ebenjo).

So? Dag werde ich mir fitr alle Falle mexfen!



87

Sultette.
Ubrigens fannw'és Jhnen ja nux vedht jein,
wemn  Madame Sie betriigt. Dad ecleichtert bdie
Sdhetbung.
Sergajzon.

i folche Crleichterungen danfe id)! Jdh mag
nicht, bap e n gang Paviz heift: Die Frau hat
bert alten Ejel betrogen!

Jojenh.
Aber, Herr Marquid find ja gar nicht jo alt.

ferqgazon.
Wenn fhon die Ehe gebrochen werden mug
— jo ift bad die Sache ded Manned — wenigitend
in jeber Defjeren Che! Die Herven Haudfreunde
Haben ed wirflidy bequem; id) muf miv eine Ee-
(iebte fommen [afjen und zable 1000 Francd. Cr
zablt nichtd und friegt die Frau franfo nd Haus.

S t nur o, ev tut aber wickli). — ©, batte ich
nur meinem Nechtdanmwalt gefolgt und Madame
(ieber durchfarbaticht pad mwdre einfadjer ge-
ejen.

Suliette.
1Ind billiger!

Sojeph.
(o, wenn einmal die Wabhl an mid) fommt,
ich haw’!
Suliette (su Jofeph
Geben Sie nur adt, daf Jhre Frau nidt
suriiEhaut!
Kergazon.
Still! Streitet jpater — jept jeid einig, eilig,
jchneidig! It jeid meine Seugen und heljt, den Tat=
bejtand fejtitellen. Wir miiflen fie finden! @iv fich,

inbem er bie Brille, die er auf ber Stirne bat, in allen Tajden fucht)
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ber o hab’ i) benn meine Brille? Dhne bdie bin
ich blind. Und die Refervebrillen natiiclich im anbern
Rod. Jh fann jie nur 1m Gavten verloren Haben,
@aut) Yljo: Jofeph bleibt bhier. Bu Juiiette) Sie juchen
im Haufe — und id) im Garten! Hier tveffen wir
und mwieder! Aber — BVorfidht! Schlaubeit!

Abgangsmuiif,
Blinde Wut
Tut nidht gut! ujw.

(Sergazon ab Mitte, dann vehis.)

10. Szene.
Juliette, Jojeph.
\.'\ﬁ uliette mimmt Sofepl) Beim Dhr

Was hajt dbu gejagt? Du willft mid) durch-
farbatjchen ?
Jojeph.
EZ_%ittg — i) hab’ nur gemeint, enn idh bie
Wahl hab'. Jd) werde doch nicht unnitl 1000 Francs
hinaugmwerfen, — die i) gar nidht Hab’.

Juliette.

~ Ma, wart’ mur, wir redmen jhon nodh ab.
Uber jeht gibt's Gefcheiteres ju tunm. — Du fennit
ja den Bicomte. Sag’ ihm, er foll acht geben, dak
et nid)t erwifeht wird. Jch juche inzwifden bie Gnibdige,
um jie au warnen. Wenn wir fug jind, verhindern
wiv einen Standal, tun ein qutes Wert, bringen dem
alten Gfel feine Ehe tieder auf gleich) und es fallt
nod) fitx und babei was ab! ‘

Jofeph.
Du bijt ein fapitales Genie! Wir jpielen bie

M arvioio 2] o e :
}:mze.uu_ gegenteinander aud und urzen f{ie beide!
Grofartig!
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Suliette.

Bor allem BHeift's aber, die beiden Eriegen!
Sdau einmal da durd)s Scliifjelloc) (eigt nach vedits)
und idy jchau dal @ad tints) Aber leifel
(Beibe gehen auf ben Zehen au den Fitren und jdhauen durchs Echliifiel:

[odh).
Juliette
Siehjt du was?

30 ]' ep [j geheimnisvoll)
Jal
Juliette.
Wasg penn?
{1? ofe ph (widtig).
Nichts!
Juliette.
Dummfopf! Wahricheinlich ftectt der Schliifjel
fo wie GHier. Verjuche, ob verfpertt ijt.
(Beibe driclen auf die Kiinfen. Die Tiire rechtd geht auf. Jojepdh iliegt
Hinein.
\'\\ D T ep b (brinnen).
AH!
sSulivetie.
Waz gibt's? Haft du wag gefunden?
Jojeph
fommt mit einer fognatflajdhe Herausd).

Sa — emen alleinftehenden Sognat!

Suliette.
Die Tiive dort ift veridlofjen. Jch will ums
Hausd herumgehen und durd) dad Fenjter in diejed
f!ﬁmmey ﬁllff(‘.'ﬂ. (26 burd) bie Mitte, bann [inta.
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11. Sjene.
Jofeph (allein).
Jofeph.

Bid jept bin id) der einzige, der etwas evreid)t
hat, (zvinty) Der ift nod) beffer, wie der von meinem
Perrn! (Betracyret vie Fiaige) Projt! €2 lebe der cingige
Sohn meined Vaters! (wrintt.)

12, Szene,
Jofeph, Martine, Georgette.
Martine und Geovgette fommen ausd hem Jimmer vecdhis.
Martine.
Bet und wird den ganzen Tag nidts ald ge-
gegefjen.
Beorgette.
oa, jept foll gar im Herrn Jeinem Bummer
aufgedectt merden.
Martine,
Dag ift nur wegen bdiejer Here aud Paris.
&ie haben ben Frithitietatiich abgerdumt.)
® enprqgette (bemertt Sojeph).
Da jdau fer! Da i wer!

,',3 L)fi_’ph it fich in Pojitur, fitr fich

Swei Provinglerinnen. Denen werden wir ‘mal
. bifden imponieven. Meine Damen — Proft!
(Zxintt ihnen mit ber fognatilajche ju.

Marctine.

Sie, Herr, was wollen & henn?

o o
SDlep EJ tarrogant, vornefhm tuend),

Bicomte von Boigommeuy zu {predhen ?
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Veartine.

er wird jept feine Heit fiiv Sie haben.

(g Y
‘L:

Sofeph.
O bdod)! Jh fomme, um den Bicomte vor
einer groBen Gefahr ju warnen. Eine Dame 1jt hrer -
®eorgette und Martine
(gugleich, witteno)

D0 fie bier ift! Und wag fiir eine!

Jojeph.
Die Dame muB unbemerft aud dem Haus!
Wollt ihr miv dabei bHelfen?

Genrgette und Martine.
Und pbh! (Marvtine Lriampelt fich die Urmel auf.

Jojeph.
Aber nur jdhlau! Damit mein Herr nichtd
merkt!

Martine.
Abha!
Jojeph.
uch der eure darf nichtd davon wijjen.
Geonxgette.
Warum?

Martine.
MWiirbe ed ihn drgern?

Sofeph.
Natitclich. Wem die Frau eined anbdevn durcy)-
geht, dev drgert fich tmuner.
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®eprgette.
Dann helfen tiv erft vedht! Er foll fich nur
drgern.
Martine.
Je mebr, defto befjer!

Jojeph.

Jhr feid ein paar liebe Scnecerin! — Halt
ba fommt yer!

"

Geprgette.
Gewif unjer Herr!

Sojeph.
Dann nur jdnell fort!

Gevrgette.
Warum denn? Grad’ nidt!

Martine.

: Suftament nicht! 1nd da! @it i Damit ex
fi) noch) mehr drgert.

Seor gette (evenfo

Und damit er fieht, o8 gibt nod) anbere
mtﬁ]n]el‘! (Rilffert ben verbliifiten Jvfepl, a tempo ftergazon.

13, Sjene,
Vorige, Kergazon.

fergazon

mit bex Brille auf ber Stirne, borititrzend
Dabe id) euch, ihr Glenden! @ie beiven Miidchen
freijchent auf und ftichen audeir
in ber Meinung, Henviette au i

chen, verjtellt i ben Weq,) ,g)ﬁ[I] J:)(III.’
Padame!

tanber. Gieorgette liuft bavon. Sergazon,

-_(iSem'nctte jehlendext thi gur Seite und lauft ab,)

(Jofepdh will ben Jretum aujldaven, will ctivas fagen.)
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sfergazon
(ber ihn fiir Max Halt, gibt ihm eine Dhrfeige auf bie linfe Wange).

©o, mein Herr, Sie find gegeichnet! Jhr nad!

(Lauft ab.)

14, Sjene.

Martine, Jojeph, conn Juliette, baun Nergajon.

Sojeph.
Waz bin id)?

Martine.
®ezeichnet!

Sofeph.

Das ift audgezeichnet!

Martine.

Lajf’ mal jdauen. @efieht jeine Wange)  Stimmt!
Man Jieht vier Finger!

Jojeph.

b, jo wad! Jh habe in meinem Leben jdhon
viele Ofrfeigen befommen, aber jo unjdhuldig nod)
teine!

SIuliette tvitt unbemertt ein, bleibt {prachlod, die Urme freuzend, Deifeite
ftehen und {chaut bem Folgenben zu.

Martine.

Mein armed Schaf! Da find eigentlidh ja wiv
jhutd. S werde dir ein Bujfer davauf geben,
Ili&‘[[l}i[‘ijt mirn'd .L"L‘.]‘!-k‘l'. tiifit ipn. Sdem von jerbrodjenen GlaZ-
fcheiben Binter ber Szene.) ‘\:;crrja‘, inasds l]t penit DA (e-
id]t[}ﬂu?‘ (@eht rajh, obhne Juliette ju bemerfen, gur Mitteltiive und
jihaut in ben @arten) L) IL" Der Alte ift in2 G}[Qéhﬂllﬁ
gefallen] (@anit ab.
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O H s ¢ .3
wuliette
(gibt Jojeph eine Dhvieige auf bie rechte Wange).

©o, ba bajt dbu nod) ein Bujjel!

\'\g D 1 Cp I] (hart jich die Wange).

A japper(ot!

Juliette
Alfo jo treibft dw'a? Die erfte Minute, wo
man dich allein (aft, bandelit du jehon an?
Jojeph will veben.
Suliette,
Sdhieig’! Was i) mit eigenen Augen ge-
jeben Habe
Jojeph will wieder veben
SJuliette.
Stein Wort! Sonjt friegit du auf die anbere
Seite auc) eine!
Jofeph.
Da Dat feine mehr Plap! — Sufiette! Du
tuft miv unvecht! Die Miibel Haben mid) vergemwaltigt!

Suliette.
Ja, warven e& denn mebrere?

Jofeph.

.. Bid jest gioeil Aber jdhau, i) fann ja nid)ta
daritr, daB fich die Frauenzimmer fo um midy reifen.
Suliel Juliette! Sulietter() ®eh’ — fei iwieder gut!
(Stdft fie an.)

Juliette.
AY, laff’ midy!

Jofeph.
Du willft nicht? Gut! Damnn bajt du mid) auf

dem Gewiffen! I erged’ mid) dem Trunte! wrinet
Sftognat.
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Juliette.
Horft nicdht auf?!

Jofeph.
Bift qut? (guietee zogert) Nicht? Alfo auf nsg
Delivivm! (Wi trinten,

Sultette.
Set gibft die Flajhe aber jofort weg!

Sojeph.
Bift qut?

Suliette.

Na ja, meinetiwegen — aber — bdad eine jag’
ich dir: Wenn ich didh) nod) einmal in jo einer
Situation evwifdje, jo rdde ih mid) und jchaffe mix
augenbliclich. einen Liebhaber an.

Jofeph.
©o werde i3 aud) machen, wenn id) dich
exivijche!
L\\ uliette (ladend).

Keine Angft! Du erwifdht mid) nidht.

3 ] ]—Cpf) (fithrt jie zum Sofia).

©p — unbd jept frieg’ ich ein Bufjel — jo —

und noch eind -
ftexgazon
ift wahrend bed erjten fufjed exjchienen).

Da ift dag Parchen ja jdhon roieder beijammen!
(Stiingt auf beive 103.) eohrfeigted Jndividuum! Rechen-
jaft!

Jojeph.

AY! Da ift er jdon iwieder! (Svringt itber das

©oja. AD.




J6

fergagzon
lauft Jofeph im Himmer nady; bdiefer entfpringt buvdh bie Iitte).
Crbavmlidjer Feigling! Du entwijcht mix nicht!
(Mujt an dec Mitteltie gueiict au Juliette) IViy rcd)ncn \patexr
ab, Madame! Jittern Sie inziwijcen! (ws.

15. Szene.

Juliette allein.

qadt) Gt Bilt mid) fiir feine Frau! Cnt-
veder ijt er blind oder ex mup jeine Gemafhlin jehr
gut fennen.

16. Sjene.
Julictte, May, ipiter Henviette.
Ma L (von rechts).

Ja, Martinel Georgette! Was it Hern? Wird
nod) immer nicht gedectt?

Suliette.
goel ber Herr BVicomte! Sie fiithet mir ber
Dimmel in die Yrme!

May.

Das ijt reizend bom Himmel. o meirne Yvme,
netter Rifer!

G ulie tte Goehret fiep Teicht).

Lardon, dasd war blofs fo eine Medensdart.
Max.

Die At gefdllt miv aber.

Wmarmt jie.)

Suliette guet fi

b loBzumachen).

Aber, Herr Biconte!

Sle wiffen gar nidgt —
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Max.
S febe, baB du ein veizender Schap Dbift,
pagé genitgt mir. Wie [eifit dbu denn {ibrigend und
ivie fommit du Hieher?

Juliette.
S beife Juliette, bin dag Kammermiddhen
bon Marquerite Lambertiex

\JJE ar (lapt fie fibervajcht 108).
Marguerite Lambertier? Die heute nadhts
beim Marquid Kergazon —
Juliette.
Dexr Marquid ift Hier
EUE ( L exjchrocten).
Jit hiex?!
Suliette.
— um jeine Frau bei Jhnen ju itbervajden. Sie
mufy entfliehen!
:DE r (aujgeregt, fopjlod),
Ja, fte mufy entfliehen!
Juliette
Wo ift fie?
Max.
Dort. G‘ium‘ffh[ﬁﬁcn_ (filopft an bie Tive [infs.) .\;}l‘ll;
viette, Offnen &Siel

Henviette won innen),

Geduld, mein Freund!

Mar.
Dffen Sie, Marquife. €8 ijt grifte Gefabhr!

”
{

Madbame Troubabour.
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Henr tette (innen, ladt.
Hahahal

SJJE(_'[;L (verziveifelt, au Juliette).

©ie glaubt mir nicht! Bitte, Helfen Sie!

,"j ultette (pocht an bie Tiice).

Frau Macquije!l Frauw Marquife!

Henriette (wie oben) ’
Wer ijt denn dad? (Giigeinty Wad twollen Sie?

Juliette.
Sie warnen, Madame! Herr von Kergazon
ift biex!
.E)L‘Hri(ftte (immer tubig).
Wie? Hiex?

Suliette.
~Sa, und auper fid) vor Wut!

Henriette.
~ AH? Voun bder Seite her feune id) ihn gar
111E[)i‘.. (Sefst fic) gelaffen nieder.)

Juliette.
Sie miifjen fliehen, Madame, jonjt titet ex Sie
und vor allem den Heven BVicomte -

Henriette.

B, nur ditber mich fiihrt der TWeg zu bdiejer
ﬁt’ldjt’! (Steht auf und tritt nahe ju Mar.)

Mar.
. Rur um Jhret willenr, Henviette, fliehen Ste!
Slichen Siel — Hiev aus diefem Fimmer Geigt nac
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tints)  fiihrt eine Tapetentiive — (n Jutiette) Gehen Sie
boraud — wennt die Luft vein ijt — (Deingt Juriette

ing Zimmer und will Henviette nadfchicben.)
Henriette
(wenbet fich an ber Tiive um, nadgbem Juliette abgegangen ift).
Adh), May, wenn Sie wiiBten, wie fhwer ed
miv fdllt, jo fortzugehen!
Mag.
Miv fdllt e3 ja aud) {dhwer, jo zu bleiben. Ih
glaube, ich hore ihn jchon!
Henviette.
Haben Sie Furcht?

Mar.
Nur fiir Jhr Leben!

Henriette.
MWag liegt mir daran?

Mar.
Aber miv!
Henrviette.
£ Mag!

Mar.
Sie [ieben midj?

Henriette.
Leider! @any nate) Fithlen Sie ed nidht?

May.
D bann — banm — (feht fieh vafch um) Henviette!
Bum Pfand — bden erjten Kup — vajdh! wmidingt fie)
T#
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.'I;) eEnrt ] ette (wehet ben Ruf leidit ab).
Nicht vajch! Langjam, mit ‘:?[u?mljt.’_ Wenn fein
Mund den ihren jhon fait berithet) ‘JEL’in - Selrebter

nicht fo — nidht jebt!
3’ uliette (eilig aus bem Jimmer [infs
Madame — fie Lommen!
Mar.

Bum Abjcdhied — einen einzigen Kuf!

,g) enriette (ibm enttichlitpfend, tofett)
Nein, Nein!

Penviette! wiu fie

ab, Mayx Defommt ftatt ihrer Juliette 3

marmen; fie entjehliipft lachend, Iint3
faffen und £t fie.) ,?(C{jt bin
icf) einmal im Sdywung! @it fie tnmer wiever.) Bift and
ein netter Kafer! wigt) Bravesd IMadel! @ift) Guted
Meidel! (@uf — a tempo Stergazon unb Jojeplh,

S~
17, Sjene,
May, Julictte, Kevgazon, Jojeph.

fergazon.
Hal

g Jojeph.
Ha! Ha!
Kergazon

(fofit Juliette, bie ex fiir Denriette halt, an Handgelent und {dyleubert jie

-~ o l
nad) ber Seite Jofephd su).

O Madante! — Dal

30 T ep [J (Iehlendert fie Sergazon 3u)

Dal Jd) braudys aud) nicht!

Suliette.
Wiv fdeint, die fpielen Tenniz mit mix!




101 —

Kergazon Gu Mag
Wie oft, mein Derr, joll i) Sie nod) ohr-
feigen ?
Jojeph.
©o oft Sie fonmen! Und fiiv midh) aud) ein
paarmal.
Mar.
Herr Marquiz, waviun ereifern Sie fich?

fergazon.
Ah! AH! — Cr Eiift meine Frau vor meinen
Augen und fragt noch!
Mar.
Sie traumen woh(? Jhre Frau? Dag ijt eine
ganz andere Dame.

fergazon (vedliit).
Wie? — Wer it jie deun?

Nar.
Rer i[c 1}_1) (Giner plolichen Cingebung folgend, indem ex
Juliette guawintert.) Pieine Freundin, die mid) geftern
abend? bejuchte, wimt mit mix zu joupieren.

Rergazomn
So? Entjduldigen Sie — id) habe mein
®lasd verloren.

e

M ay.
Sie fehent aljo —
Kergazon.
Nichtd! Dasd ijt ez ja eben. Aber meine Frau
hat mir teleqraphiert, dap jie zu Jhnen reift.
Marz.
Bu mir? Zu weldem Bwed?
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Kergazon.
Um einen Sdeibungdgrund zu fonftruieven —

Maz.

Da fonn i) der Darquije leiber nicht dienen,
benn Sie fehen — Geat auf Juiiette) i) bin verforgt.

Kergazon Guirieven).

Sit aud) gav nicht ndtig. Fiix den Scheidungs-
grund babe jdhon id) geftern gejorgt. Alfo, lieber
Freund, die Ofrfeige bitt’ ich ab!

‘J.Rﬂl (exftaunt).
Welde Dhreige?

3 D ]-{-1 p [] i Sergogon).

: Die bitten & mir ab! Die hab’ i) be-
fommen!
Kergazon.
. Dann ijt ja alled in Drdnung! Die war (ngjt
berdient!
'\'\5 D}-ED[] (31 Juliette)

. Uber bdie anbere war nicht verdient und fiir
die terde i) mid) auf der Stelle vichen! (st bie
Stognatifafhe an, will ab, bleibt aber ftehen und hort zu.)

Sergazon Gu May.

Uljo Ddiefe Dame ijt feit geftern bei Jhnen
1(1312) i) glaubte meine Frau —! Verdammte Brille!
3¢ fonnte fie nivgends finden!

May.
Die haben Sie ja auf der Stien!
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fergazom
AG! Und i juche fie iibevall — meine Brille
ie meine Frau. (Sest die Vrile juvecht und fieht Juliette)
Was? Mit diejer da Haben Sie geftern abends
joubiert?
\J,]% ar (jrech).
Sawohl!

Sergazon
: Entjchuldigen Sie, die war den gangen Ubend
bei mir!
i L}]-Up [} (fommt jvieder vor)

Gigentlich war fie bei mix! Dad ift meine
ehrvergeline Braut. Sie fteht Jhnen aber jept gur
Berfilqung, denn mit und ijt e3 aud! Aus NRadpe
und Verzweiflung nehme id) mir jept — ein paar
anbexre! (Wil ab.)

Jultette (evhait auf ihn [08).
Das ift eine faule Ausvede. Cr will mid
betriigen!
(Tag Folgenbe fehr rafch.
,\_‘\ U?(’_ D i} (3u Juliette).
 Gie haben mid) betrogen! Mit dem Bicomte!
3y Hab's gejeben!
e ary (u Sergazon).
Aljo, horen Sie?
Juliette u Iojepn).

Du mich jhon frither mit den beiben Land-

mabdchen! Das hab’ id) gejehen!
3 ] jc‘p IJ (arrogant).

Sdhon moglich! Mir fept man eben nicht
suecft die Horner auf!
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Suliette (auser fich vor Wut).
Du — du... Gie Sie — Gie! — Gut!
— Jd) babe Ste nod) frither betrogen! Gejtern
abendd mit dem Herrn Marquis!

fergazon Gumap.
Aljo, horen Sie?
Jofeph
(3u Juliette, tragifd, Fury).

‘bien! Madame! s,

: !
31[[1(3 tte (evenjo 3u Jofeph).
‘diew, mein Herr! — Na warte, du follft

berften vor Giferfucht!

18. Sjene.

Borige, ohue Jojeph.
Nr. 10, Finale,

Suliette.
Crft. liebt man fid) tief und beifs,
©o wie man jagt ,zum Frejjen”
Dod) bald, wie ein jeder weif,
Dat man dag {djon vergeffen.
Crit jdwort man fid) Lieh und Trew
Wohl unter taujend Ciden,
Die Hodyzeit it faum vorbei
Und man (aft fich fehon jcheiben!

fergazon.

Mar.
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Juliette.
Ja!
Wer wird jich deum der Tritbjal weihn?
Wan lebt ja zum BVergniigen!
Die Welt, jre will betrogen jein,

©o lait und {te betriigen!

Alle dret.
Wer toird jid) drum bder Tritbjal weiln?
Pian lebt ja zum Vergniigen!
Die Welt, jre will betrogen jein,
©p lapt und e betriigen!

19. Sjene.

WVovige, JIojeph, Martine, Georgette.

Sojeph
(mit Martine und Georgette unter vem Arm)
Stetd mwird der Kampf bejtelhn
Der Manner mit den Frauen;
Do) mufy man wohl eingejteh’n:
'3 ift beiben micdht zu trauen.
Und ijt aud) die Liebe grof,
©p penfen bald bdie beiden:
Ach, wie werd id) fie nur (037!
Und dann [aft man fid) fcheiden.

Martine.
Jal
®enrgette.
Sal
Jojeph.
Jal

Wer wird fich drum der Triibjal weiln?
Man lebt ja zum Vergniigen!




— 106

Die Welt, fie will betrogen fein,
©p [aft ung fjie Dbetviigen!
(MAe twiederholen.)
(Wihrend Ded Mefraing fiflen Maxy und SKergazon Juliette, Martine
undb Beorgette Jojepl.)

Martine und Georgette.
Wenn man und auc) bei Seite jdhiebt,
'3 find’t fich dodh jemand, ber und [iebt!

(Scymeidieln Jojebh, relcher trinft.)

Suliette (auger fich)
Du Saufaus du! Du Don Juan!
ﬁufep b (u Jutiette)
Du lehrteft mid)s! Was liegt mir dran?
€3 wird getrunfen und gefiifst!

Georgette und Martine.
Dev treibt ed g'rad wie Jean Baptijte,
Der immer teintt und it Ja!
Bing—bang, bing—bang, Dige—dige-—dige—Ddige
Trinft und £ift jein Leben lang;
Bing—bang, bing—bang, dige— dige—dige— dige-
Und Lijette, die 3ieht den Strang.
(Deuten auf die witende Juliette, Tachen und tangen um Jojeph den
Polzichubtang.)

(AMe aufer Julictte wicberfolen badjelbe.)

Juliette.
Bing—Dbang, bing—bang, Dige—bige—bige—bige—
Dorthin zieht dich Liebesdrang?
%mg_—[lt_mg, bing—bang, Dige—dige—>dige— dbige—
Bleibit ein Lump dein Leben fang!

Juliette.
Genug mit dem Schnact!
Hinaus, freches Pack!
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Meine Langmut ift zu End’!
freugdonnerivetterelement!

(Sie will wiitend auf dbie drei l08.)

RKergazon
(tritt baztoijchen unbd Halk Juliette guriid).
Blinde Wut
Tut nidt gut!
Wer viel jchreit,
Bald bereut!
Smmer fein
Peup man fein!
Saltes Blut!
&3 Dhat jich im Jorn
Nod) jeder verrannt,
Denn e fann Halt fein Menid)
Mit dem Kopf durch die Wand!

Suliette.
Wenn im Streit
Liebesleut’,
Mifcy’ dich nie
Bwijden fie.
Nach der Frau
Qieber jchau!
Sud’ fie! Sudy'!
Mnd willft du erreichen
Auch ficher dein Jiel,
Dann, mein Freund, jei hitbjd) fhll!

A [[e (aufer Sergazon).

Dann, mein Freund, jei hitbjch ftil!

Suliette.

Dann, mein Freund, fei behutjam
Und vede nicht viel!
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Alle.
Sa, bannt fei hiibjd) behutjam
Und vebe nidht viel!

fergazon
Gie hat redit! Jdh vergaf auj mein eigened Jiel!
Sie foppen midy, id) merf'd3 genau!
Bei Jhnen Hier ijt meine Frau!
Drum, el id) jelber fie entbect,
Gejteh’n Sie: Wo ift thr Verftect?

Mat.
Jd) weiR ed nicht!

fergazon.
Sie leugnen nuc!

o
=
—
=

o=

Gie ift nidht hiex!

Kergazon.
Jch bab’ die Spur!
Sn diefern Jimmer muf fie fein! (Beigt nach rines.)

May
(ftellt fich exjchrocten bor bie Titre Tines).
O nein! O nein!
stergazon.
Jd dringe ein!

Vay.
Aber, Herr NMarquiz!
fergazomn.
Jept hab’ idy fiel
May.

3t lafi Sie nidht!
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fergazomn
©ie Bbjetvidht!
Beide (auareid)
Otein, nein, nein, nein!
Hinweg, himveg!

P
20. Sjene.
Vorige, Heuviette,
Henriette
(im Meifemantel, mit Hanbichuben, wie eben von ber NReife Lommend).

Bonjour, Messieurs!

May (ibecrajdt)
Henriette!
fRergazon (iberaiht)
Henviette?
Henviette (naiv)
Bin ih hier vedt in Serpolette?

May.
Samwohl, Madame!
Alle.
Sawohl, DMabdbamne!
Henriette.
S fomm’ foeben von der Bahn!

’11'3(1_1: (31 Stergazon)

©ie haben Unvedht miv getan,
Sie jeh'n, Madame fommt eben an.

Georgette, Martine Jojeph umd Juliette
(beifeite)

Sp jdhmiert man an

Den Ehemann,

Wo man nur fann!
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fergazon.

Hier alfo finben muf id) Sie?

.S:j entriette (suct die Adfeln)
Mein Gott, Marquis!
©ind eiferfitd)tig, Sie, mein Herr?

Kergazon.
O nein!

Henviette

Bum Bwed ber Sdjetbung fam id) Her.

Ctatt eined Sdjeidungdgrundesd jivei.
Jch dadyt’, bak boppelt beffer fer!

fergazon.
Do) wasd Sie hat hieher gebracht,
©ieht aud grad’ ie ein Stelldidhein!

Jultette, Jojeph, Georgette und

€3 Tfeuchtet thm allmahlich ein!
Darvan muf wad fein!

Henriette,

Jdh hab’ gedadht, der Vicomte
Wird mir Freund und Bejchiiger fein.

fergazon.
Aha! Unbd fpdter dann einmal
Bielleidht der jiweite Herr Gemah(?

: Henviette.
Bielleicht!
fergazon.
So? So?!
Mar.

Dho!

Partine.




111

Suliette, Sojeph, Martine und Georvgette

Afa!
: Henriette.
<a, 1a!
Rergazon.
Mebhm!
ﬂ]l}ﬂl (beifeite
D tweh!

Suliette, Iofeph Martine und Georgette.
$Habha!

fergazon
(3u Mag, ihm Denviette gujdiebend).

@i, jo nehmen Sie fie dod!

f]Jef[g__‘ (ebenjo).
lberlegen Sie fich’s noch!
Kexrgazon
Sy verzichte auf bag ®lict!
DMaz.
D, i trete gern guviict!

KRergazomn
Qieber Gott, ich wir’ ja frob!
Mat.
Nein, mein Herr, das ift nidht jo!
Henriette.

Nein, wenn dad nidht Liebe Deifpt!
Wie man hier fich wm mich reift!

(Bwijchen. Max und fergagon ftebend, fieht von einem zum anbern.)
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Hier Hausfreund und hier Gatte! ‘
Ach, wie fhiver wird da die Wah!!

Jun — i) wihle, wasd id) Hatte, |
Und U(’\fill(‘f}n €3 II!JEI] etnnal! (Reiche Kevgazon die Hand.)

Rergazon
S aber nicht, Frau Henriette;
BWill Scheidung nur von Tijch und Bett!

S:)(’Nl'i(’.ttl_‘, wenbet fich beleivigt ab) Juliett e, \\.. ofe p EJ,
®eorgette und Martine.

Wie ungalant!

Cr weijt guriid die Hand!

EUE(I;[ (31 fergagon).
D, jtofen Sie Jhr ganzed ik
Meit joldhem Worte nicht guriict! ‘
D fajjen Sie die fleine Hand, ‘
©ie tniipfe neu der Ehe Band!
Sie werden nod) gliictjeliq jein! \
Auf Regen folgt ftets —

Rergazon.
Sonnenjdjein!
Nay.
Und wenn die Sonne twicder jcheint,
Bamn bleib” ich eured Haujes ssreund!

\:ﬁ enviette Gu Rergazon
Pun denn, mein $Herr ich hab den Mut

SJuliette (s Jofepy).
So wag' ich's aud) — bin wieder qut.

fergazon. |
Den Status quo ald Chemann? I
Jein, nein, mein Perr, ich dent’ nidht dran;
Der Liebe Mith’ ijt gang umjonjt, .
3 braudy einmal fei Ch'gejpons!
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Jofeph.
Bedaure fehr, Mabentoijelle,
Jcf bleibe [ieber Junggejell’!
Wir brauchen weder Vett nod) Tijdy,
(Reifer Bfijf, Schnalzen mit der Bunge

Oui! Je m’en fiche!

Alle ftbrigen
leifex Rfiff und Schnalzen mit der Junge).

Qui! Il s’en fiche!

Suliette.
Du glaubjt vielleicht, ) grame mich?
9 mnein, denn id) verzicht’ auf dich!
Und willft du nicht mebhr jein mein Sdhak,
So find’ i) leicht fiie dich Criab.
LWie dumm wir’ i), ging mix ed nah’!
Die Welt ift grvof, tralli, trala!
'3 gibt Manner gnug, tralla, tralli!
Auch ich, mein Hevr, id) pfeif auj Sie!
Fiater vor! Tralli tralla,
Die fleine Juliette ift da!
Sie raujdit in Samt, tralla, tralli,
Und hebt die Rockden big zum Kure!
Brillanten, Gold, tralli, tralla,
Bringt jeder ihr von fern und nab,
Champagner audy, tralla, trall,
An dem fehlt'ds jolchen Damen nie!
Drum gely i) nad) Parig,
Dem Liebedparadies!
Und (ed’ 11 Saud und Braus,
Die Tugend bleibt zu Hauf’!
Du bift nidht mehr mein Sdhap!
Die Trew ift fiiv die Kay'!
Nicht einem PMann, nein, allen
Will von jest an i) gefallen!
Pei, bei, hei, bei, bei!
Hei! Auf nadg Paris!

Mabame Troubabour.
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” .

Henriette, |
Dodh fagt: Warum feid ihr in Streit? ,
Was bhat eud) eigentlich entziveit? !
Sft fdhuld ber Hevr Marquid - i
Berzeihen rubig Sie! : ] .
Deshalb braud)t’s nicht der Scheidbung jchon! ‘

Jojeph.

D nein, fie Gef fich Hiffen vom BVicomte.

3:‘) enriette (plbslich wittend).

MWie? Was? Mein Herr, dad mwire walhr? '

Sofeph.
Jch 1berrajchte felbit dag Paar! '

Mar.
PLardon, id) Eann bejdywdren — |

,\:jL‘lll"[L‘tti_‘ (Balt fich die Dhren gu
e, nein! Jch will von nichtd mehr Hoven!
b hab’ von allem jept genug!
'3 ijt alle8 doch nur Lug und Trug!
Jhr alle fetd einander wert!
Sdyaut, daf ihr eucdh) zum Teufel jchert!

1‘[ [ [e (auier Henviette).
Ha, unechort! Ja unerhort!
Wie jept WVadame die Wut verzehrt!
Ha, unechict! Ja, unerhort!

Henrviette.
S [(0e mit eudy jedern Bund!

(Sie feplagt mit einer Yeitvei

he, bie fie bon dem Tablean an bder Wand
genommen hat, nadh | i

Jojeph eilt
hinbern, unbd fo trifit ber jroeite

br 1 um fie zu pers

Mar zugebadte Sdlag Jofeph.)
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Fofepl an
©o |hau'n & bdod) bejfer hin!
Die dritte jhon fitr ihn!

Henrviette (u Kergagon).
Hier haben Sie den Sdheidungdgrund!

Kergazon (iungslos)
Ah, Japperlot!
NWar.
Bald fommt die Rew'!

Henriette.
Mit Rew” und Trew ift ed vorbei!
Und nun lebt wohl! FTralli, trallal
fergazon.
PWohin?
Mar.
Wobhin?
Henriette,
Jhr abnt €& jal
Fapt Kevgazon und Mar bei der Hand und fithrt jie ganz nady
Seivenjch

aftlich, aber beinabhe ftimmiod geflitftert.
Jd) gebe nad) Parig,

Dem Liebedparadiesd!

Und leb in Saud und Braus!

Die Tugend bleibt zu Hauf'!

Du bift nicht mehr mein Sdas!

Die Trew ift filr die Kap'!

Richt einem Diann, nein, allen

Wil von jeht an ich gefallen!

Nlle (wicberholen).

Y (Sie) geh (gebt) jest nady Parig,
Dem Liebegparadied! 2.

Borhang fallt.

born.
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